
 
 
 
 
 
 

 
IGAZOLÁS 

 
 
 

Sz.: 8834, kelt: 2023.07.03. 

 
Ezúton igazoljuk, hogy LŐRINCZ GY. RÉKA, születési helye: Gyergyószentmiklós 

(Gheorgheni) település, Hargita (Harghita) megye, születési ideje: 1999. december 22., a 

Pszichológia és Neveléstudományok Kar  Neveléstudományi szakának, tanulmányi 

program/szakirány: Alternatív módszerek és gyakorlatok az általános és óvodai oktatásban  végzős 

hallgatója, magyar nyelvű oktatásban, nappali tagozaton, 120 ECTS kreditponttal, a II. ciklus - 

Mesterképzés (1/2011-es törvény) keretében, 2 éves képzésben, a 2023-as évfolyamban, a 

tanulmányi program/szakirány akkreditálva van a 906/2021 sz. Kormányhatározat alapján. 

A végzős hallgató a 2021-2023 közötti időszakban végezte tanulmányait.   

Az évfolyamok általános átlageredményei a következők: 

I. oktatási év (2021-2022) - átlag 10,00 (tíz 00%);  

II. oktatási év (2022-2023) - átlag 9,81 (kilenc 81%). 

Az oktatási évek általános átlaga 9,90 (kilenc 90%).  

A fent nevezett a 2023. júliusi vizsgaidőszakban vett részt a disszertációs vizsgán, és 

sikeresen teljesített, a vizsga átlaga: 10,00 (tíz 00%). 

 
Jelen igazolás a mesterképzési diploma helyettesítésére szolgál, és a kibocsátás dátumától 

számított egy évig érvényes.  Az igazolás a birtokosának ugyanazokat a jogokat biztosítja, mint a 

mesterképzési diploma. 

 
DÉKÁN  

 
Nicolae-Adrian OPRE egyetemi tanár 

 

                       [olvashatatlan aláírás] 

 
REKTOR 
 

            Nicolae-Adrian DAVID egyetemi tanár 
[olvashatatlan aláírás] 

 

KARI FŐTITKÁR, 
 

Mirela MOTEOC 
                         [olvashatatlan aláírás] 
 

  
EGYETEMI FŐTITKÁR, 

 
Cosmina-Ioana SUCIU 

[Pecsét: ”OKTATÁSI MINISZTÉRIUM 
ROMÁNIA 

KOLOZSVÁRI ”BABEȘ-BOLYAI” EGYETEM”] 
   [olvashatatlan aláírás] 
 

 
 
 

Szász Ramona - Traducător autorizat de Ministerul Justiţiei, Nr. Aut/Eng.Sz.:38249 
Gyergyószentmiklós/Mun. Gheorgheni, Hargita megye/ jud. Harghita, Tel: 0735 551 400  
e-mail: translationscert@gmail.com 
Fordítás román nyelvről, A fordítás a fél kérésére készült.  
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Alulírott Szász Ramona, engedélyezett magyar nyelvű tolmács és fordító, a 38249-es 
számú a romániai Igazságügyi Minisztérium által kiadott engedély értelmében tanúsítom 
jelen fordítás pontosságát román nyelvről magyar nyelvre, hogy a bemutatott szöveg 
teljességében le volt fordítva, kihagyások nélkül és hogy a fordítás által nem volt 
megváltoztatva annak tartalma vagy értelme. 

 
Szász Ramona – Ig.M. által Engedélyezett Fordító 
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